Ne ceptudikara:
Bescheinigungs-Nr.:

Kpaina-ekcnoprep:
Versandland:

Komnerentne denepanvhe
MIHICTEPCTBO:

Zustandiges Bundesministerium:

KowmrmerenTHE MiHICTEPCTBO:
Zustandiges Ministerium:

Berepunapuuii ceprudikar

Ha eKCNOPT MJIeMiHHOI poraTtoi Xyno0u
3 Pecny0Jtikn ABcTpist

B YKpainy

Veterinarbescheinigung
fur die Ausfuhr von Zuchtrindern
aus der Republik Osterreich
in die Ukraine

B

Pecry6uika ABcTpist
Osterreich

®denepanbHe MiHICTEPCTBO 3M0POB T ABCTPIi

Bundesministerium fiir Gesundheit

Opran BeTepHHApHOI CITy>KOH, SIKUil BUIaB cepTUdiKaT:

Ausstellende Veterinarbehorde:

. Jani momgo inenTudikamin TBapuH 2

Angaben zur Identifizierung der Tiere ¥

TBapuHu, 0 EKCIIOPTYIOTHCSA B YKpaiHy, KIIHITHO 3I0pOBi, HAPOKEHI 1 BUpOIIeHI B ABCTpii

Die Tiere, die fiir den Export in die Ukraine bestimmt sind, sind klinisch gesund, in Osterreich geboren und

aufgezogen.

Bci tBapuam momoamri 30 wicsiris,

HOMeEp.

Alle Tiere sind nicht alter as 30 Monate und maximal 6 Monate trachtig, Besamungssbullen sind nicht

TepMiH BariTHOCTH He TOBHHEH IIEPEBMINYBaTH 6 MICAIIB, a
wieMiHHI Oyrai-TutiaHuKY Moo 7 pokiB. Bei TBaprHM MarOTh iHAWBIAyanbHUN iMeHTH(IKAIITHUHI

alter als 7 Jahre. Alle Tiere haben eine individuelle Identifizierungsnummer.

Kinbkicth Benukoi poraroi xymobu / Anzahl der Rinder:

Ne/ | BymHa miTKa CTaTh paza Hara napokenns | Geburtsort

Nr. | Ohrmarke Geschlecht | Rasse | Geburtsdatum (Gemeinde + Bundesland)
1

2
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I1. Moxoxxenns TBapun
Herkunft der Tiere ¥

TBapuHu nepeOyBaiy 3 MOMEHTY CBOT'O HapOXKACHHS, BiIOBIIHO — IIOHAMEHIIE OCTaHHI 6 MiCSIIiB — y
MicIll CBOr'O IMOXOXKICHHS.
Die Tiere befanden sich seit ihrer Geburt bzw. mindestens die letzten 6 Monate im Herkunftsort.

Hasga(-u) Ta agpeca(-u) rocrogapcTa (rocroapcTB) MOXO/KEHHS, a TAKOK HA3Ba 36MEIBHOTO OKpyra
ab0 MicTa pafOHHOTO 3HAYEHHS Ta (PeaepanbHOi 3eMITi, B AKii 3HAXOIUTHCS TOCIIOAAPCTBO MOX 0K ICHHS:
Name(n) und Anschrift(en) des (der) Herkunftsbetriebes (-betriebe), sowie Name des(der)
Bundeslandes(-lander) bzw. des(der) Bezirke(s), in dem/denen sich der Herkunftsbetrieb befindet:

Hasga ta anpeca BinnmpaBHUKa:
Name und Anschrift des Versenders:

[II. Tani moao npusHavYeHHs! b
Angaben zur Bestimmung Y*

[IneminHa porata XyzoOu HarpaBIs€THCS
Die Zuchtrinder werden versandt:

i3 ABcrpii
VON coviiieeeeeeeeieeee e | e eeeeeeeEeteeteeeteeaeeetteeeeetaa —eeteeeeaa —teteeeteaaaa——tteeetaaarrrreeenaaaans , Osterreich
(Micue BinBauraxxeuns/Versandort)

B Ykpainy
(1= T 0 T RRTTTRR . Ukraine
(Micue npusHayeHHs/Bestimmungsort)

HactymHum TpaHCIIOpTHEM 3aCO00M:
mit folgendem Transportmittel:

( Bamraxiskoro/Lkw; nitakom/Flugzeug; cynnom/Schiff?)
Tounee no3uauenns/genaue Kennzeichnung)

KoHnTponbHui MyHKT NepeTHHY KOPJOHY:
Ausgangsgrenzkontrolistelle:

Tpan3utHi KpaiHu:
Transitlander:

Hazga ta aapeca orpuMyBaya:
Name und Anschrift des Empféangers:

ExcniopT ruteminHoi poraroi Xynobu B Ykpainy, 3a cranoM Ha 22.02.2012
Ausfuhr von Zuchtrindern in die Ukraine: Stand: 22.02.2012
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V. laHi 111010 BeTepUHAPHO- CAHITAPHOTI'O CTATYCY
Angaben zum Gesundheitsstatus

Oco0a, sika mianucana 1ei ceprudikar, miATBEPIKYE HACTYITHE!
Der Unterzeichner bestétigt folgendes:

1. Cauirapuuii craryc Pecny6uaiku ABCTPisi:
Gesundheitsstatus Osterreichs:

1.1 V pignosimHocTi 3 HOpMamMu BcecBiTHROI opranizarii oxoponu 3n0poB’st TBapuH (MEB) PecryGumiky
ABCTpisl BU3HAaHO BUTBHOIO Bif| SIIIypy, YyMH BEIIMKOI poratoi XyIOOH, BE3HKYJISPHOTO CTOMATHUTY,
MIKOITa3M03y (TOBAJFHOTO 3allaJICHHS JICTCHIB) KOHTArio3HOI IUICBPOITHEBMOHIi BENHMKOI poraroi
XyJno0H, 4yMH JApIOHHMX KYHHHX, 3apa3HOr0 BY3JIMKOBOTO JEPMATUTY, JHUXOMAaHKH JoiuHU Pidr,
Opylenpo3y  BeMUKOl poratoi XymoOu, TyOepKyJIbo3y BEIHMKOi poraToi XyJAoOHM Ta €H300THYHOTO
JIeHK03y BEIHMKOI poratoi XxyJao0u
Die Republik Osterreich ist entsprechend den Normen des Internationalen Tierseuchenamtes.(O.I.E) frei
von Maul- und Klauenseuche, Rinderpest, Vesikularer Stomatitis, Lungenseuche der Rinder, Pest der
kleinen Wiederkauer, Lumpy-Skin-Krankheit, Riftal-Fieber, Brucellose der Rinder, Tuberkulose der
Rinder und Enzootischer Leukose der Rinder.

OJIyTaHTy — IPOTATOM OCTaHHIX 2 POKIB Ha TEPUTOPIT KpaTHH;
Blauzungenkrankheit — wahrend der letzten 2 Jahre;

1.2. B ABcrpii
In Osterreich

a) 3aXBOPIOBaHHs Ha ryoyacty eHmedanomnariro BPX («kopoB’suuii ckaszy) miuisirae 000BsS3KOBIH
peecTpatii
ist BSE eine anzeigepflichtige Krankheit

b) icaye edexTHBHA Ta 3arajgbHa CHCTEMa HATJIITY Ta KOHTPOJIIO 33 3aXBOPIOBAHHAMHE I'y04acTy
ennedanomnarito BPX («xopoB’suuii cka3y») BiINOBIIHO A0 BUMOT MiKHApOIHOTO €Mi300TUYHOTO
oropo (Jonaroxk 3.8.4. no CaniTapHoro Kojekcy HazeMHHUX TBapuH MEB)
existiert ein wirksames und durchgehendes BSE-Uberwachungs-und Kontrollsystem entsprechend den
Vorgaben des O.1.E (Anhang 3.8.4 des Internationalen Tiergesundheitskodex des O.1.E);

C) iCHy€e cUcTeMa MapKipyBaHHS Ta PEECTpallii BEJIMKOI poraToi Xy100H, sika BU3HAYAE ITepeCyBaHHS
KOHOT okpemoi BPX Bij HapomKeHHS 10 CMEPTi Ta siKa Ja€ MOXKIIUBICTh JUIsl 11 MPOCTEXKYBAaHHS 10
caMHili, KO 11 HapouiIa, Ta 10 FOCIOAapCTBa 11 MOXOKEHHS;
existiert ein System zur Kennzeichnung und Registrierung von Rindern, das die Bewegungen des
einzelnen Rindes von der Geburt bis zum Tod aufzeichnet und eine Rickverfolgung zur Mutter und zum
Ursprungsbetrieb ermdglicht;

d) y pa3i 3axBoproBanHsisi Ha rydodacty  enmedanonatiro BPX («xopoB’suuii ckas3») BiIOyBaeThcs
3a0iil | 3HEIIKOKEHHST XBOPUX TBapHH, a X HAIAAKH, SIKH HAPOAMIKCS MPOTATOM OCTaHHIX 2-X POKIB,
K 1 Koropra, ITiCJIs 3aKiHYEHHS BHUKOPUCTAHHS 3a0UBaETLCS Ta SHCIIKOXKYETBCA;
wird im Falle von BSE das erkrankte Tier unschadlich beseitigt und werden dessen Nachkommen, die
innerhalb der letzten 2 Jahre geboren worden sind, sowie die Kohorte nach Ende der Nutzung getotet
und unschadlich beseitigt;

€) y pa3l migo3pi Ha 3axBOpIOBaHHA Ha rybuacty ecHiedamonatio BPX («xopos’suuii ckas»)
OTJIOIITYETHCS 3a00poHa Ha BUBE3CHHSA TBapuH 3 IIBOTO HIOTOJIOBI 5.
wird bei Verdacht auf BSE ein Verbringungsverbot aus dem Bestand ausgesprochen.

1.3 Nounnatoun 3 2-ro rpyzxHs 2000 poky 3a0pOHEHO 3rOJOBYBaTH XYHHHM TBapHHAM IPOAYKTH, K 1
MICTATE B 001 HpOTe'l'HI/I — 3a BHUHJITKOM MOJOKa Ta MOJIOYHHX HpOL[yKTiB — Ta XUPpHU 3 TKAaHUHU
rOMOHOTEPMHHMX HA3EMHHX TBapWH Ta pUO, a TAKOX 3acO0M KOMOIKOpMY, SIKi MICTSTh B COOI 1l OKpemi
KOPMOBI PEYOBHHH.

Seit dem 2. Dezember 2000 ist es verboten, proteinhaltige Erzeugnisse- mit Ausnahme von Milch und
Milcherzeugnissen — und Fette aus Geweben warmblitiger Landtiere und von Fischen sowie
Mischfuttermittel, die diese Einzelfuttermittel enthalten, an Wiederkauer zu verflttern.

2. CaHiTapHHuii cTaTyC rOCNOJAPCTB MOXOKEHHSI:

ExcniopT ruteminHoi poraroi Xynobu B Ykpainy, 3a cranoM Ha 22.02.2012
Ausfuhr von Zuchtrindern in die Ukraine: Stand: 22.02.2012
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Gesundheitsstatus des Herkunftsbestandes:

2.1 TBapvHU MOXOAATH 3 TOCIOAAPCTB, SKI MPOTITOM OCTAaHHIX 3 POKIB 0QIIiiiHO BH3HAHI BIIbBHUMH BiJI
TyOEepKyIHO03y, Opy1IeTH03y Ta JIEHKO3y BEITUKOT poraroi XyT00w.
Die Tiere kommen aus seit 3 Jahren von Tuberkulose, Brucellose und Enzootischer Leukose der
Rinder amtlich freien Betrieben.

2.2 TTapary0epKynbo3 y TOCIIOAAapPCTBI MOXOKEHHS IIPOTATOM OCTaHHIX 5 pOKiB He OyB BCTAHOBICHHM
odiniiHIMK yCTaHOBAMH.

Paratuberkulose ist in den letzten 5 Jahren im Herkunftsbestand nicht zur amtlichen Kenntnis
gelangt.

2.3 TIporssrom octauHix 12 MmicsamiB oQilifiHuM ycTaHOBaM He OYJI0 BiZOMO KOJHOTO KIIIHIYHHOTO
BUIIAIKy 3aXBOPIOBAaHHS Ha  IHQEKIMHUN KepaTOKOH IOHKTHBIT Ta TPHUXOMOHO3 abo BiOpio3
BEJIMKO1 poraToi XyJo0Hu.

Wahrend der letzten 12 Monate sind keine klinischen Féalle von Infektidser Keratokonjunktivitis
sowie Trichomonaden- und Vibrionenseuche der Rinder zur amtlichen Kenntnis gelangt.

2.4 TBapuHH MOXOIATH i3 TOCIIOJAPCTB, B AKHMX 3a OCTaHHI 12 MicsIiB oQiliifHuMu ycTaHoBaMu He 0yJI0
BCTAaHOBJICHO IH(EKIIHUIA pUHOTpaxeiT BeJIUKOI poraToi Xyao0H.
Die Tiere stammen aus Betrieben, in denen in den letzten 12 Monaten die Infektidse Bovine
Rhinotracheitis nicht zur amtlichen Kenntnis gelangt ist.

2.5 TBapuHM OXOIATH 13 TOCMOAAPCTB, B AKUX O(ililiHI YCTAHOBU HIKOJHU HE 3apEECTPyBaIU JKOIHOIO
KIIIHIYHOT'O BHMAJKy 3aXBOPIOBaHHs Ha ryduacty enueganonatito BPX («kopos’sunii ckazy») 1 He
OyJ10 XKOJHOTO 1a0OPaTOPHOTO MiATBEPAKEHHS 1Ii€l XBOpoOu.

Die Tiere kommen aus Betrieben, in denen niemals klinische Félle von BSE amtlich festgestellt
wurden und es lag keine Laborbestatigung dieser Erkrankung vor.

2.6 IlpoTtsiroM ocTaHHIX 6 MiCALIB O TOCMOAAPCTBA HE 3aCTOCOBYBAJINCS MPABOBI 3aX0M €Mi300THYHO1
3a00pOHH.
Der Betrieb unterlag in den letzten 6 Monaten keinen tierseuchenrechtlichen SperrmalRnahmen.

3. CaniTapHmuii cTaTyC TBapUH:
Gesundheitsstatus der Tiere:

3.1. [lpusHaueHa Juis eKCropTy B YKpaiHy BelMKa porata Xynoba, sK 1 camuil, sKI HapOAWIM LUX
TBapHH, BUBE/CHI | BUpomeHi Ha TepuTopii PecryOimiku ABCTpiil Ta He TOXOASATH i3 TOCIIOAAPCTB, 1€
odimitiauMu yctanoBamMu OyiIM 3apeecTpoBaHi BHIIAAKU TrybuacToi eHmedaronatii BeTUKoi poraroi
Xy00u.

Die zur Ausfuhr kommenden Rinder sowie deren Mitter wurden in der Republik Osterreich geboren
und aufgezogen und stammen nicht aus Betrieben, in denen Falle von BSE amtlich festgestellt
wurden.

3.2 Benuka porara xymo0a MapKoOBaHa JOBIOTPHBAJIO BYIIHOK MITKOIO, SIKa A€ MOMIIUBICTB UIS
BHU3HAYEHHS CaMHIIi, sKa iil HapoauIIa, Ta TOCIIOapCTRa ii TIOXOMKEHH.
Die Rinder sind durch eine dauerhafte Ohrmarke gekennzeichnet, die die Ermittlung der Mutter und
des Herkunftsbestriebes ermaglicht.

3.3.0¢iniifHIMH yCTaHOBaMH HE BCTAHOBIICHO, OO BeNUKIH poratiit Xyao0i 3rooByBaiCh MPOIYKTH,
SIKi MICTATB B COOI TIpOTEiHM — 32 BUHATKOM MOJIOKA Ta MOJOYHHX TPOIYKTIB — Ta KHPHU 3 TKAHUHU
TOMOMOTEPMHUHHMX HAa3eMHHMX TBapWH Ta pHO, a TaKOK 3aco0M KOMOIKOpMy, siKi MUCTATE B COOii
OKpeMi KOPMOBI PEYOBHHHU.
Nach amtlicher Kenntnis wurden die Rinder nicht mit proteinhaltigen Erzeugnissen- mit Ausnahme
von Milch und Milcherzeugnissen — und Fetten aus Geweben warmblitiger Landtiere und von
Fischen sowie Mischfuttermitteln, die diese Einzelfuttermittel enthalten, gefuttert.

3.4 B neHb BilBaHTa)KCHHS TBApUHU OYyJIM BUILHUMHU BiJ] KJIIHIYHUX O3HAK MEPEHOCHUX XBOPOO.
Am Tage der Verladung waren die Tiere frei von klinischen Anzeichen ibertragbarer Krankheiten.

3.5 Ilpusnauena nnst excnopty BPX He BakumHOBaHa mpoTH OpyLenbo3y, SIIypy Ta YyMH BEIHKOT
poraroi xyao0u, JIEeNTOCIipo3y
Die zur Ausfuhr kommenden Rinder sind nicht gegen Brucellose, Maul- und Klauenseuche,
Rinderpest und Leptospirose geimpft worden.

ExcniopT ruteminHoi poraroi Xynobu B Ykpainy, 3a cranoM Ha 22.02.2012
Ausfuhr von Zuchtrindern in die Ukraine: Stand: 22.02.2012
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3.6 IIpusHaueHa aysi eKCHOpTY B YKpaiHy BenMKa porata Xyno0a He MmeHmie 28 mi6 1o BiampaBku
yTpUMYyBaJlacsl Ha CIIEIialbHUX KapaHTHMHHUX 0a3zax mig oQimiiHAM BeTepHHAPHMM KOHTPOJIEM B
ABcTpii Ta migmaBamacs KiiHiYHOMY | JabopaTOpHOMY iarHOCTHYHOMY JIOCIHIIKEHHIO 3
HETaTUBHHUM pE3yJIbTaATOM Ha HACTYITHI 3aXBOPIOBAHHS:

Die zur Ausfuhr in die Ukraine bestimmten Rinder wurden mindestens 28 Tage vor dem Versand in
einer speziellen Quarantéanestation in Osterreich unter amtlicher Veterinarkontrolle gehalten und
klinisch sowie labordiagnostisch mit negativem Ergebnis auf folgende Krankheiten untersucht:

a)  TPUXMOHO3 — MPSMHM MIKPOCKOIIIYHHM JOCII [UKEHHSIM
(y He TLIBHHX KOpIB)
Trichomonose — direkte mikroskopische Untersuchung

(bei nicht trachtigen Tieren) 2

(mata/Datum)
b)  “xopos’stunoro repmecBipycy-1 (repnec Bipyc BPX-1)
Bovines Herpesvirus-1 (BHV-1):

- TECT Ha He#Tpaiizaliio cupoBarku abo GepMeHT-
Cronmygenuii imynocopbentuii rect ELISA

Serumneutralisationstest? oder ELISA? 2

(mara/Datum)

c) TyOepKyIb03 — aNepriuHuM METOIOM (3 HETATUBHUM PE3yJILTATOM)
Tuberkulose: interadermaler Tuberkulin-Test (mit negativem
Ergebnis)

(mata/Datum)

d) neiiko3 — merogom I®A-( ELISA) (3 HeraTHBHUM PE3yIBTaTOM)
Leukose — mit ( ELISA)-Methode (mit negativem Ergebnis)

(mara/Datum)

e) napaTyOepKyIb03 3 HETATUBHUM PE3yJIbTaTOM
Paratuberkulose — mit negativem Ergebnis

(mata/Datum)

f) OpyI1IENb03 — 3 HETATUBHUM PE3YIIETATOM
Brucellose — mit negativem Ergebnis

(mara/Datum)

3.7 llepen BiampaBKOIO TBapHHHU JBIYl migmaBaiaucs oOpoOIl JeriApoCTpenTOMIMUOHOM TPOTHU

JIENTOCIIPO3Y.

Die Tiere wurden vor dem Versand mittels Dihydrostreptomycin 2mal gegen Leptospirose
behandelt

(nara nepioi 06po6ku /Datum der 1. Behandlung ) (mara nepioi 06po6ku /Datum 2. Behandlung)

3.8 He misuime, wmixk 3a 20 guiB 10 BignpaBieHHS TBapMHH IIIHAOTBECS MPOdiTaKTHUHIH
nereapbMiHTH3aIl | Ta 00pOOLl TPOTH EKTOMAPA3HUTIB.
Spatestens 20 Tage vor dem Versand wurden die Tiere einer prophylaktischen Entwurmung und
einer Behandlung gegen Ektoparasiten unterzogen.

(na3Ba Ta no3a npenapary / Bezeichnung und Dosis des Préparates) (mara/Datum)

ExcniopT ruteminHoi poraroi Xynobu B Ykpainy, 3a cranoM Ha 22.02.2012
Ausfuhr von Zuchtrindern in die Ukraine: Stand: 22.02.2012
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3.9 Bayranr / Blauzungenkrankheit:

a) SIkmio TBapuuu He OynM BakIMHOBaHI mpotu Omyranry / Sofern die Tiere nicht gegen Blauzungenkrankheit
geimpft wurden:
nociimpkenas IOA 3 HeraruBaum pesynbratoMm / ELISA-Test mit negativem Ergebnis

oama nposedennss mecmy | Testdatum:.........cocvvvviviivennn, (Ookymenmu npoeedennss mecmy maromo
oooasamucs | Testunterlagen sind beizufligen)

abo/or

SIkmo TBapuHH Oynu BakiuHOBaHi mpotu Oxyranry / Sofern die Tiere gegen Blauzungenkrankheit
geimpft wurden: (0ama saxyunayii [ Impfdatum:............c.coceeee. (mOKyMEHTH 100 BaKLUHALIT MalOTh
monasartuce)/ Impfunterlagen sind in Kopie beizulegen:

RT-PCR - ITJIP mocmimkeHHs 3 HeratuBHUM pe3ynbraToMm /RT-PCR mit negativem Ergebnis

nara mpoBeleHHS TecTy / Testdatum:.........c.coiiiennn, (IOKyMEHTH TpPOBEICHHS TECTY MAaloTh
monasaruck / Testunterlagen sind beizufligen)

b) Ilepex BimnpaBieHHSM TBapUHH OOPOOISIIMCS JOMYLNICHUMHU KOMIICTCHTHUMHU YCTaHOBAMH
iHCEKTUIMIaMM, IO 3aXHUINAIOTh BiJl KOMaX, sKi MEpeHOCATH XBOpOOYy KaTapalbHOlI ITHXOMaHKH
OBEIIb.

Die Rinder wurden vor dem Versand mit von der zustéandigen Behorde zugelassenen Insektiziden
behandelt, die vor Insekten schitzen, die die Blauzungenkrankheit tbertragen kénnen.

(nassa_incextunmay / Name des Insektizides) (mata/Datum)

V. TpaHcnopTyBaHHS
Transport

TpancropTHuit 3aci6 mepe] 3aBaHTaKCHHSIM OYMINABCS Ta Je3HMH(IKyBYyBacs BIAMOBIIHO O BUMOT
YMHHOTO 3aKOHOAaBcTBa PecmyOmiku ABCTpis.

Das Transportmittel wurde gemaR den in der Republik geltenden Vorschriften vor derBeladung
gereinigt und desinfiziert.

V1. Ieit ceprudikar miticanii mpotsrom 10 gHIB, TEpMiH MOYHHAETHCS B I€Hb 3aBAHTAKEHHS.
VY pa3i TpaHCIOPTYyBaHHS CYIHOM, CTPOK 1ii cepTudikaTy J0IaTKOBO NPOBXKYETbCS Ha Tepion
TPUBAJIOCTI IOAOPOXKI.
Diese Bescheinigung ist, vom Tage der Verladung an gerechnet, 10 Tage gultig.
Im Falle eines Transports per Schiff wird die Giltigkeit um die Tage der Dauer der Reise verlangert.

Cknaneno B/ KOJIU:
Ausgefertigt in: am:
(micTo/Ort) (mata/Datum)
[MeuaTka °
Siegel ¥

(ITigmuc KOMIIETEeHTHOTO JAEP’KaBHOTO BETEPUHAPHOTO JiKapsl) 2
(Unterschrift des zustandigen amtlichen Tierarztes) ¥

ExcniopT ruteminHoi poraroi Xynobu B Ykpainy, 3a cranoM Ha 22.02.2012
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(TIpi3Buiie i mocaa AepKaBHOTO BETEPHHAPHOTO JKAPs APYKOBAHUMHU JiTEpaMu)
(Name und Dienststellung des amtlichen Tierarztes in Druckbuchstaben)

D Smmo HEOOXi/HI JOMOBHEHHSI, X CIiji oopMUTH TepeTikoM 3 3a3HAYCHHSIM HIKYCHABEIACHUX TaHUX | 3aCBIIYEHHSM 3

60Ky OQILIHOTO JEepXKaBHOrO BETEPUHAPHOTO JIiKaps, Mo mianucas uei ceprudikar. Llei mepenik Mae MICTUTH miamKc
Ta o(iuiiiHy MeyaTKy Ta J0JaBaTHCs 10 OO BETEPUHAPHOrO cepTU(dikara sk HOro HeBix’ €MHA 4acTHHA.

Sind Erganzungen notwendig, so muss eine beigefiigte Liste die nachstehenden Angaben enthalten und von

dem bescheinigenden amtlichen Tierarzt mit Unterschrift und Amstiegel versehen sowie der Veterinarbescheinigung
unteilbar angefligt sein.

Henotpi6ue 3axpecnut. / Nichtzutreffendes streichen

IMeuaTka i MiAMKUC MOBHHHI BiIPi3HATUCS KOJIBOPOM Bij ocHoBHOro jpokymenra./ Siegel und Unterschrift missen in einer
anderen Farbe als Hauptdokument ausgefiihrt werden

2)
3)
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